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See the notice on TED website

542428-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK)
OJ S 149/2026 05/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasto Oświęcim
E-posti aadress: zp@um.oswiecim.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych (PSZOK)
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK), w okresie od dnia 01 stycznia 2027 
r. do dnia 31 grudnia 2028 r. 2. Opis przedmiotu zamówienia, warunki realizacji i rozliczania: 
1) Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie, uruchomienie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK-ów), po jednym punkcie 
zlokalizowanym na prawo i lewobrzeżnej części miasta Oświęcim. 2) Podstawowe informacje: 
a) Powierzchnia miasta Oświęcim wynosi około 30 km2. b) Liczba mieszkańców w Mieście 
Oświęcim, którzy będą mogli korzystać z PSZOK-ów wynosi: b.1) według ewidencji ludności 
-32 558 osób, b.2) według złożonych deklaracji -31 945 osób. 3) Zamawiający określił 
następujące możliwe lokalizacje PSZOK-ów: a) ul. Więźniów Oświęcimia dz. ozn. 1150/170 - 
która stanowi własność Miasta Oświęcim, b) ul. Bema dz. ozn. 2013/20 - która stanowi 
własność innego podmiotu. Wyżej wymieniona lokalizacja jest zgodna z zapisami 
Miejscowego Planu Zagospodarowania Przestrzennego. Wykonawca, w przypadku 
korzystania z lokalizacji przy ul. Więźniów Oświęcimia ma obowiązek zawarcia umowy 
dzierżawy gruntu, na zasadach określonych w Zarządzeniu Prezydenta Miasta Oświęcim w 
sprawie ustalenia minimalnych stawek czynszu dzierżawnego za grunt oraz najem stanowisk i 
kiosków handlowych. Wykonawca, w przypadku korzystania z lokalizacji przy ul. Bema ma 
możliwość zawarcia umowy dzierżawy, w której zostaną określone warunki współpracy. 
Dodatkowo Zamawiający wskazuje tereny przy ul. Unii Europejskiej i ul. Dąbrowskiego w 
Oświęcimiu, na których istnieje możliwość utworzenia stacjonarnego PSZOK. 4) Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji, odbioru, rozliczenia i płatności oraz inne 
istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia, określone zostały wzorem umowy i dołączonymi do niego 
dokumentami załączonymi do SWZ. 5) Dokumenty publikowane przez Zamawiającego w 
związku z przedmiotowym postępowaniem stanowią całość i są podstawą dla obliczenia przez 
Wykonawców ceny ofertowej oraz dla określenia obowiązków wykonawcy wynikających z 
przekazania mu do realizacji przedmiotowego zamówienia.
Menetluse tunnus: 015c2fe7-bd6e-4a51-9808-a39516ad0d66

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/542428-2026
mailto:zp@um.oswiecim.pl
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Sisemine tunnus: ZP.271.22.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego z zastosowaniem przepisów ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 
793 z późn. zm., dalej: „ustawa Pzp”). 2. Wartość zamówienia przekracza progi unijne 
określone na podstawie art. 3 ustawy Pzp. 3. Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1, najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 4. W zakresie proceduralnym nieuregulowanym SWZ zastosowanie 
mają przepisy ustawy Pzp.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511200 Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90514000 Jäätmete taaskasutusteenused, 63122000 Laoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Pzp - Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w 
trybie przetargu nieograniczonego z zastosowaniem przepisów ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 793, dalej: „ustawa 
Pzp”)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych (PSZOK)
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK), w okresie od dnia 01 stycznia 2027 
r. do dnia 31 grudnia 2028 r. 2. Opis przedmiotu zamówienia, warunki realizacji i rozliczania: 
1) Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie, uruchomienie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK-ów), po jednym punkcie 
zlokalizowanym na prawo i lewobrzeżnej części miasta Oświęcim. 2) Podstawowe informacje: 
a) Powierzchnia miasta Oświęcim wynosi około 30 km2. b) Liczba mieszkańców w Mieście 
Oświęcim, którzy będą mogli korzystać z PSZOK-ów wynosi: b.1) według ewidencji ludności 
-32 558 osób, b.2) według złożonych deklaracji -31 945 osób. 3) Zamawiający określił 
następujące możliwe lokalizacje PSZOK-ów: a) ul. Więźniów Oświęcimia dz. ozn. 1150/170 - 
która stanowi własność Miasta Oświęcim, b) ul. Bema dz. ozn. 2013/20 - która stanowi 
własność innego podmiotu. Wyżej wymieniona lokalizacja jest zgodna z zapisami 
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Miejscowego Planu Zagospodarowania Przestrzennego. Wykonawca, w przypadku 
korzystania z lokalizacji przy ul. Więźniów Oświęcimia ma obowiązek zawarcia umowy 
dzierżawy gruntu, na zasadach określonych w Zarządzeniu Prezydenta Miasta Oświęcim w 
sprawie ustalenia minimalnych stawek czynszu dzierżawnego za grunt oraz najem stanowisk i 
kiosków handlowych. Wykonawca, w przypadku korzystania z lokalizacji przy ul. Bema ma 
możliwość zawarcia umowy dzierżawy, w której zostaną określone warunki współpracy. 
Dodatkowo Zamawiający wskazuje tereny przy ul. Unii Europejskiej i ul. Dąbrowskiego w 
Oświęcimiu, na których istnieje możliwość utworzenia stacjonarnego PSZOK. 4) Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji, odbioru, rozliczenia i płatności oraz inne 
istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia, określone zostały wzorem umowy i dołączonymi do niego 
dokumentami załączonymi do SWZ. 5) Dokumenty publikowane przez Zamawiającego w 
związku z przedmiotowym postępowaniem stanowią całość i są podstawą dla obliczenia przez 
Wykonawców ceny ofertowej oraz dla określenia obowiązków wykonawcy wynikających z 
przekazania mu do realizacji przedmiotowego zamówienia.
Sisemine tunnus: ZP.271.22.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511200 Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90514000 Jäätmete taaskasutusteenused, 63122000 Laoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa brutto
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Aspekt środowiskowy
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 12
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Elektronizacja obsługi klienta
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 13
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Aspekt edukacyjny
Kirjeldus: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-
d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań: 1. Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki 
ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formach i w terminach określonych w Rozdziale 2 Oddziale 2 
Działu IX ustawy Pzp. 3. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Oświęcim

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Oświęcim
Registreerimisnumber: 072181787
Postiaadress: ulica Zaborska 2
Linn: Oświęcim
Sihtnumber: 32-600
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydzial Zamówień Publicznych
E-posti aadress: zp@um.oswiecim.pl
Telefon: +48 33 84 66 222
Internetiaadress: https://oswiecim.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
Hankija profiil: https://bip.oswiecim.um.gov.pl/5604
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress:  ul. Postępu 17A 
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

mailto:zp@um.oswiecim.pl
https://oswiecim.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://bip.oswiecim.um.gov.pl/5604
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 20258dd6-11dc-4ebf-991a-ce49d9c02714  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 04/08/2026 10:30:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 542428-2026
ELT S väljaande number: 149/2026
Avaldamise kuupäev: 05/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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